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L’ OLIMPIADE

DRAMMA SERIO PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI
IN BOLOGNA
NEL NOBILETEATRO ZAGNONI1
IL CARNEVALE DELL* ANNQ 1790,
DEDICATO
All* Eéo, e Rmo Principe
ILSIGNOR CARDINALE
GIO. ANDREA ARCHETTI

Disonissivo Lecatoe o LaTERE
DI DETTA Citra’.
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IN BOLOGNA

NELLA STAMPERIA DEL SASSI
CON APPROVAZIONE,
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PRINCIPE.

¢ .
| ] Principi pin luminofi nen banno

mai [degnato di concedere la loro prote-

zione & pubblic divertimenti , & Jpet-
ta-
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4
tacoli . Abbiamo dunque I ardive d’ implo~

rare umilmente la Voftra , Etiio e Rifio Prin=
cipe , per la prefente Teatrale Rapprefentan-
2a . Speriamo , che avrete la degnazione di
accordargliela . Cost niente ad effs man-
chera per effere univerfalmente aggradi-
ta, e nulla avremo noi emmeffo per ren-
devla veramente decorofa . Dal canto no=
firo ci reflera folo un eterno. debite di
gratitudine verfo I' Eiza Poftra Ria , e
lu gloria di poterci chiamare con rifpet-
tofa [onmmeffione .
Dell’ Etiiza Voftra Reviiia

Wi y Devini o Offeqmi Serwitori
Gl" Impresarj.
AR
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ARGOMENTO.

PPRROOG GG

' Acduero a Cliftene Re di Sicione du¢
Figliuoli gemeili Filinto ,_ ed Arxi-

N fiea ; ma avvertito dall’ Oracolo di
Delfo del pericoloy <h’ ei correrebbe d’ ef-
fere uccifo dal proprio figlio y per configlio
del medefimo Oracolo, fece efporre il pri-
mo, e confervd la feconda. Crefciuta que-
fla'in eta, ed in bellezza fu amata da Me-
sacle , nobiley e valorofo giovine Ateniefe,
pit volte vincitore ne’ Giuochi Olimpici .
Quefti non potendo ottenerla dal Padre, a
cui era odiofo il nome Ateniefe, va difpe-
rato in Creta. Quivi affalito, e quafi op-
preflo da Mafnadieri, & confervato in vi-
ta da Licida, creduto- Figlio del Re dell’

Ifola, onde contrae tenera , e indiffolubi-.

le amifta col fuo liberatore. Avea.Licida
lungamente amata Argene nobil Dama Cre-
tenfe. Ma fcoperto il fuo amore, il Re
rifoluto di non permettere quefte nozze ine-
guali, perfeguito di tal forte la fventurata
Argene, che fi vide coftretta ad abbando-
nar la Patria, e fuggirfene {conofciuta nel-
le Campagne d’ Elide, fotto nome di Lico-
1i, ¢ in abito di Paftorella, viffe nafcofta @’
- I‘-




rifentimenti  de’ fuoi congiunti, e alle vios
lenze del fuo Sovrano. Rimafe Licida in-
confolabile per la fuga della fua Argene,
e dopo qualche tempo per diftrarfi dalla fua
meftizia , rifolfe di portarfi in Elide, e tro-
varfi prefente alla folennita de” Givochi Olim-
pici, che ivi cel concorfo di tutta la Gre-
cia, dopo ogni quarto anno, fi ripetevano.
Andovvi, lafciando Megacle in Creta ; e tro-
vd, che il Re Cliftene eletto a prefiedere
2’ Giuochi fuddetti, e percid condottofi da
Sicione in Elide, proponeva la propria Fi-
glia Ariftea in premio al vincitore. La vide
Licida, I’ ammird ; ed obbliate le {venture
de’ fuoi primi amori, ardentemente fe ne
invaghl ; ma difperando di poter conquiftar-
la, per non eflfer egli punto addeftrato agli
Atletici  Giuochi, immagind come fupplire
con artificio al difetto dell’ efperienza . Si
fovenne, che I’ amico era ftato piu volte
vincitore in fomiglianti contefe, e nulla fa-
pendo degli antichi amori di Megacle con
Ariftea, rifolfe di valerfi di lui, facendolo
combattere fotto il finto nome di Licida.
Venne dunque anche Megacle in Elide alle
violenti ‘iftanze dell’ amico ,ma fu cesi tardo
il fuo arrivo, che gia I’ impaziente Licida
ne difperava . Da quefto punto prende il fuo
principio la rapprefentazione del prefente
drammatico componimento. Il termine, o
fia'la principale azione di effo, & il ritro-
vamgnto di quel Filinto per le minaccic de-
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1
sli Oracoli fatto efporre bambino dal pro-

;  prio Padre Cliftene: ed a quefto termine
| infenfibilmente conducono le amorofe {manie
] di Ariftea, I’ eroica amicizia di Megacle,
§ I’ incoftanza, e i furori di Licida, e la ge-
| nerofa pietd della fedeliffima Argene . Erod.
& Pauf Nat. Com. ec.

‘. La Scena fi finge nelle C;dmpdgne d’ Elida
! wicino alla Citta di Olimpia alle
Jponde del Fiume Alfeo.

A

t
!

PR~ e o R T A




( ATTORI.

CLISTENE Re di Sicione Padre di Licida . 1
~ Signor Angelo Fantozzi, 3 :'
ARISTEA sua Figlia, amante di Megacle . i
- Signora Margherita Morigi .
v ARGENE Dama Cretense in abito Pastorale , ]
sotto nome di Licori, amante di Licida .
Signora Lucia Albertini . |
LICIDA creduto Figlio del Re di Creta, il
Amante di Anstea, ed amico di Me= 1
gacle . ‘ {
Signor Temmaso Folearell . )
MEGACLE Amante di Ariftea, ed amice di
Licida . 1
Signor Francesco Porri. 4
AMINTA Ajo di Licida . g
Signor Antonio Gordigiani,
La Musica & del celebre Sig. Domenico Cimarosa
Maestro di Cappella Napolitano .

Al Cembalo Sig, Maeftro Carlo Spentoni Bolognese. z

Primo Violino, ¢ Direttore d’ Orcheftra Signot
Francefco Raftrelli , Accad. Filarmonico,

Primo Violing d¢' Balli . ¢
§ig. Leonardo Velpi Accademico Filarmonico . ;

L1
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Saranne A invenvione, e divezione del Sig, Giufeppe
4 i j & 73
Banti, ed efeguiti daili [eguents :

PRIMI BALLERINI SERJ. -
Sig. Giuseppe Banti sud. ~Sig. Camilla Dupetit Banti ,
‘? PRIMI GROTTESCHI A PERFETTA VICENDA.

Sig. Francesco Sig. Maria Sig. Isabella Sig. Pasquale
Marcucci Cappelli. - Venturini.  Albertini.

TERZA BALLERINA.
” Sig. Beatrice.Salomoni .
g SECONDO GROTTESCO.
8ig. Gaetano Campolmi .

) |

| FIGURANTI.

h Sig. Pietro Marchi . Sidig Mooy

i $ig. Antonio Ungarelli. _ Sig. Barbara Bondanelli .
/ Sig. Vincenzo Bondanelli .  Sig. Teresa Farne .

il Sig. Giuseppe Pafferini . Sig. Geltrude Bondanelli .
g Sig. Camillo Zagni. Sig. Giicoma Zovagnoni.
V) Sig. Giuseppe Mattioli . Sig. Domenica Morelli .

’ﬁm——*——mmﬂ@u

€  pRIMI BALLERINI DI MEZZO ¥
I CARATTERE FUORI DE' CONCERTI, ||

; Signor Gregorio signora Delfina
e Cappelli » Chrevischi,, 3
| ———— ke IR

S

PRIMO BALLO. SECONDO BALLO.
Giafone , ¢ Medéa, Le Gelosie Villane .

M Veftiario (ara di nuova , vaga, & ricca invénzione
del Sig. Natale Calcgari Bolognele . :

§ MU-




1o

MUTAZIONI DI SCENE .
ATTO PRIMO.

Fondo Selvoso di cupa, ed angufta Valle , adombra-
ta dall’ alto dagrandi Alberi, che gitngono ad in+
trecciare 1 xami dall’ uno all’ alero colle .

Campagna alle falde d’ un monte , sparsa di Capan-
ne Paftorali . Ponte ruftico sul flume 'Alfeo, com- )

ofto di tronchi d' Alberi rozzaments conneffi.
Veduta della Cittd d’ Olimpia in lontano, interrot-
ta da poche piante, che adembrago la pianura ,

ma non 1" ingombrano.

ATTO SECONDO.

Campagna come soprd .

Luogo magnifico . ;
Aspetto efteriore del gran Tempio di Gilove Olimpis

co, dal quale fi scende per lunga, e magnifica
Scala, divisa in diverfi piani. Piazza innanzi al mea
defimo, con Ara ardente nel mezzo. Bosco all’
iatorno de’ Sacri Ulivi silvefiri , d’ onde formavanfi

le Corone per gli Atleti Vincitori.

!

e

S

1.0 Scenario si dell’ Opera, che de’ Balli , sard
tutto nuovo del Sig. Mauro Braccioli
Bolognese.

Tutto il Meccanismo Teatrale sard del Signoy,
~ Carlo Berti Bolognese,

Ll
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S CENA PRTHN N,

Fondo Selvofo di cupa’, ed angufta Valle,
adombrata dall’ alto da grandi Alberi, che
giungono ad intrecciare i rami dall’ uno
all’ altro colle, fra quali ¢ chiufa

Licida , ed Aminta.,

Lic. W W O rifoluto, Aminta:
: Pin conﬁg}ho non vo’.
Ami. A Licida, afcolta.

Deh, modera una volta
Quefto tuo violento
Spirito intollerante .

Lic. E in chi ‘pofs’ io, !
Fuor chein me, pit fperar ? Megacle ifteflo ,
Megacle m’ abbandona '
Nel bifogno maggiore. Or va; ripofa
Sulla fé d’un amico.

Ami. Ancor non dei
Condannarlo perd . Prefcritta & 1’ ora
Agli Olimpici Giuochi -

Oltre il meriggio, ed or non & I’ aurora .
Lic, =
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Lic. Sai pur, che ognun, ch’ afpiri
All’ Olimpica palma, or ful mattino
Dee prefentarfi al Tempio: 1l grado, il nome,
La patria palefar: Di Giove Bl 9t
Guurar di non valerfi™ ¢
Di frode nel cimento.
Ami. 1l so: Ma quale
Sarebbe il tuo difegno?
Li¢, All’ ara innanzi
Prefentarmi cogli altri,
A fuo tempo pugnar.
Ami. Eh qui non glova,
Prence, il faper come fi tratti il brando .
Lic.Dunque, che far degg’ io ? Non fi contrafta
Oggi in Olimpia del felvaggio olivo
La folita corona. Al Vincitore
Sara premio Ariftea , figlia reale
Dell’ invirto Cliftene ; unica, e bella
Fiamma di quefto cor, benché novella .
Ami. Ed Argene?
Lic. Ed Argene
Pid riveder non fperos
Ami. E pur glurafti.....
Lic. T intendo . In quefte fole
Trattener mi vorrefli, Addio.
Ami. Ma fenti.
Lic. Noy no.
Ami. Vedi, che giunge ... offervando tva It
Tile. bt ( Scene .
Ami. Megacle .
Lty Bov™ ¢2
Awi. Fra quelle piante,
Pat~

e e s
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Parmi ... Ne... non ¢ deflo .
- come: [opra ..
Lic. Ah, mi deridi,
E lo merito ben, Aminta..
Ami. Ah, che pur troppo
Tu deliri d’ amor: ma folle ¢ ognuno ;
E a fuo piacer ne aggira
L’ odio s ol amor s, la Cupidigia ). O 'y ira..
Siam Navi all’ onde algenti
Lafciate in abbandono ,
Impetuofi. venti
I noftri affettt: fono :
Qgni diletto ¢ [coglio ;
Tucta la vita ¢ mar. _ parte.

SCEMNA I
Licida , indi. Megacle ..

Lic. Iféro.t E fui si: cieco,
Che. in- Megacle fperai?
Meg. Megacle & teco..
Lic, Giui Dei !
Meg. Prence.
Lic. Amico,
Vieni, vieni, al mio {eno. Ecco riforta
La mia fpeme cadente .
Meg. E fara vero,
Che il Ciel m’ offra una volta
La via d’ efferti grato ?
Li¢. E pace, e vita
Tu puoi darmi, fe vuoi .
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B Meg. Come ? .

: Lic. Pugnande .
Nell’ Olimpico agone b
Per me, col nome mio.

Meg. Ma tu non fei i .
‘Noto in Elide ancor? :

Lic. No. ‘

Meg. Qual’ oggerto
Ha quefta trama ?

Lic. Il mio ripofo. Oh Dio!

Non perdidmo i momenti., Appunto ¢ I’ ora,
Che de’ rivali Atleti

$i raccolgono i nomi. Ah vola al Tempio ;
‘Di, che Licida fei. La tua venuta
Inutile fara , fe pia foggiorni.

Vanne : Tutto faprai quando ritorni.

Meg. Superbo di me fteflo

: Androd portando in fronte

Quel caro nome impreflo,
 Come mi fti nel cor. -
Dira la Grecia poi,
Che fur comuni a noi
L’ opre , 1 penfier, gli affetti,
E alfine 1 nomi ancor »
parte.

e s
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Licida , poi Aminta .

e, H generoic Amico!
Oh M:gacle fedel ! Eecomi alfine
Poffefsor d’ Ariftea .
Ami. Signor. .
Lic. Mio caro Ammta,
Vanne, e tutto difponi, .. Io colla Spofa
Prima, che il fol tramonti,
Voglio quinci partir .
Ami. Pin lento, o Prence,
Nel fingerti felice.
Lic. Al dubb; tuol
Chi prefta intera fede,
O ardir non ofa, o di poter non crede
S’ affretta il pafleggiero ,
Sia 1>alba, o fia la fera,
Ripofo alfin trovar.
Sollecito il Nocchiero ,
Quando vicino ha 1l lido,
Sprezza ogni vento mfido,
E folca ardito il Mar.
parie .

et - AN e SRS

SRS A
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_Campagne alic falde d’un Monte, fparfa di
Capanne Paftorali. Pante ruftico ful Fiume
Alteo, compofto di tronchi 4’ alberi roz~
zamente connefli. Veduta della Cicta d*
Olimpia in lontano 5 interrotta da poche
piante, che adombrano la pianura, ma
non I’ ingombrana . s

“Argene in abito di Paftorella [eduta, teffends
hirlande ; Pafloxi occupati in lawori
pafeorali ; indi Ariftea con feguito.

Arg. H care felve, oh cara
. O Eelice lib_erta{!;
Qu

ai fe un piacer fi gode,
Parte non v’ ha la frode;
J Ma lo condifce a gara
\ Amore, e fedelta.
Qui gl’ innocenti amori
Di Ninfe.' .
Ecco Ariftea .
Ari. Siegui, o Licori. ,
A Arg. Gia il rozzo mio foggiomno
) Torni a render felice, o Principefla ?
Ari. Ah! fuggir da me ftefla,
Potefli ancor, come dagli altri. Amica,
Incominciafti un giorno
§ A narrarmi ituoicafi. Il tempo & quefto
Di profeguir-.
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: PORTI IMMO . ay
Arg. Gia diffi,
Che Argene &ilnome mio ; Che in Creta
io ‘nacqui
D’ illuftre fangue. Del Cretenfe Soglio
Licida il Regio Erede
Fu la mia fiamma, ed io lafya. L’intefe
1l Re: fe ne fdegno, fgridonne il Figlio ;
Gli vietd di vedermi. A me s’ impone,
Che-a ftraniero Conforte
Porga la deftra. Iola ricufo, e ignota
In Elide pervenni; e fra Paftori
Paftorella mi finfi; or fon Licori:
Ma ferbo al caro Bene
Fido in fen di Licori il cor d° Argene:
Ari. In ver mi fai pieta . Mala tua fuga
Non approvo pero.

. Arg. Dunque a Megacle

Donar dovea la man?
Ari. Megacle! (Oh nomet)
Di qual Megacle parli?
Arg. Era lo Spofo
Quefti, che il Re mi deftind. Dovea
Dunque obbliar?
Ari. Ne fai la Patria 2
Arg. Atene.
Ari, Come in Creta pervenne 2
Arg. Amor vel traffe,
Com’ el fteflo dicea .
Ari. Ma ti ricordi
Le fue fembianze ?
Arg. Avea
Bionde le chiome , ofcuro il ciglio, i fguardi
- b Len-
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Lenti, e pietofi , un arroffir frequcuce 5
Un foave parlar. .. Ma, Principefla ,
Tu cambi di color? Che avvenne?
Ari, Oh Dio!
Quel Megacle che pingi, ¢ I’idol mio.
Arg. Che dici ?
Are. 1l vero. A lui,
Lunga ftagion gia mio fegreto amante,
Perché nato in Atene,
Negommi il Padre mio : n¢ volle mai
Conofcerlo, vederlo,
Afcoltarlo una volta . Ei difperato
Da me parti: pit nol rividi: e in quefto
Punto da te so de’ fuoi cafi il refto.
Arg. In ver fembrano i noftri
Favolofi accidenti.
Ari. Ah, s ei fapeficy
Ch’ oggi per me qui fi combatte !
Arg. In Creta
A lui voli un tuo fervo; e tu procura
La pugna differir .
Ariv Come !
Arg. Cliftene
E’ pur tuo Padre: ei qul prefiede eletto
Arbitro delle cofe ; ei puo fe vuole....
Ari. Ma non vorra.. !
Arg. Che nuoce,
Principefsa, 1l tentarlo ?
Ari. E ben Cliftene
Vadafi a ritrovar. & alzano .
Arg. Fermati. Ei viene .

SCE-
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SCENAY,
4 Cliffene con fegnito , e dettes

Cli. 7 Iglia, tutto & compito . Inomi accolti:
4 Le Vittime {venate : al gran cimento
& L’ora ¢ prefcritta; € pit la pugna omai ,
Senza offefa de’ Numi,
Della pubblica fé, dell’ onor mio,
Differis non fi pud.
Ari. (Speranze, addio. )
Cli. Ragion d’effer fuperba
To ti darei, fe ti dicefli tutti
Quei, che a pugnar per te vengono a gara .
V’¢ Olinto di Megara :
V> & Clearco di Sparta: Ati di Tebe:
Frilo di Corinto : ¢ fin di Creta
Licida, venne,
& Arg. Ghi?
@  Ch. Licida il figlio
P Del Re .Cretenfe.
b Ari. Ei pur mi brama 2
Cli. ‘Ei viene ‘
Cogli altri a prova .
Arg. (Ah! fi feordo d’ Argene.)
Cli. Siegnimi, o figha.
Ari. Ah! quefta pugna, o Padre,
4 Si differifca .
. Cli. Un impcdlibil chiedi:

& Diffi il perch¢ . Ma la ragion non trovo
Di tal richiefta..
ba Ari,
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Ari. A divenir foggette
Sempre v’ ¢ tempo . E’ d” imeneo per noi
Pefante il glogo: e gia feaz’ efflo abbiamo ,
Che foffiir abbaftanza
Nella noftra -fervil forte infelice.
€li. Dice ognuna cosi ; ma ’lver nondice « o
Dal deftin non vi lagnate , %
Se vi refe a noi {oggette:
Siete ferve , ma regnate
Nella voftra ferviti,
Forti noi, vol belle fiete ;
E vinceté in ogni imprc{.’a,

Quando vengono a contefa i
La bellezza, e la virta. o

partecol proprio feguite .
SCENA VL
Ariftea , ed Argenc.

Arg. Difti, o Principefla ?

Ari. Amica, addio.
Convieny ch’ io fiegua il Padse . Ah! tu,
che puoi,

Del mio Megacle amato,
Se pietofa pur fei, come fei bella,
Cerca, recami, oh Dio ! qualche novella.
Tu di faper procura
Dove il mio ben § aggira:
Se pit di me fi cura,
Se parla pit'di me .
Chie-
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Chiedi, fe mai fofpira
Quando il mio nome afcolta :
Se 'l proferi talvolta
Nel ragionar fra fe.  parte.

SCENA VIL

Argene fola .

DUnquc Licida ingrato :
Gia di me fifcordd ! Quefto ¢ loftile
De’ lufinghieri Amanti. Hanno il talente
Di lagrimar, d” impallidir . Talvola
Par, che fugl occhi voftri
Voglian morir fra gl amorofi affanni:

Guardatevi da lor, fon tutti ingannli.
Fra m:lle Amantl un core
Talor fara fedele;
Ma rara ¢ nell’ amore
Coftanza, e fedelta.

parte, ed i Paftori
S ritirano
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Meg. Icida . _ -

Lic. Amico. v

Meg. Eccomi a te.

Lic. Compifti?. ..

Meg. Tutto, o Signor. Gia col tuo nome al

Tempio

~ Per te mi_prefentai.

Ll Oh Fofe mi 'vinct, !
Non ha di me pitt fortunato amante “
Tatto il regno d’ Amor. i

Meg. Perche 2

Lic, Promefla
In premio al Vincitore
¥’ una belta real .

Meg. Intendo. Io deggio
Conquiftarla per te.

Lic.- Si. Chiedi pot
La mia vita , il mio fangue, il regno mio ,
Tutto , 0 Megacle amato, io t’offro ; e tutto
Scarfo premio fard .

Meg. Di tanti, o Prence, 1
Stimoli non fa d’uopo '
Al grato Servo,al fido Amico . To fono
Memore affai dei doni tuoi. Rammento
La vita, che mi defti . Avrai la Spofa ,
Speralo pur.

Lic. Oh dolee Amico? Ohcara, abbrace

| Sof-
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Sofpirata Ariftea ?

Meg. Che?

Li¢c, Chiamo a nome
1l mio teforo’. 4

Meg. Ed Ariftea fi chiama 2

Lic. Appunto .

Meg. Altro pe fai?

Lic. Preflo Corinto
Nacque in riva all’ Afopo, al Re Cliftene
Unica prole.

Meg. ( Abime! quefta ¢ il mio Bene:)

E per lei fi combatte?

Lic. Pecaber.

Meg. Quefta degg’ io
Conguiftarla pugnando 2

Lic. Quefta .

Meg. Bd & tua fperanza, e tuo conforto
Sola Ariftea ?

Lic. Scla Ariftea .

Meg. (Son morto. )

Lic. Nontifiupir. Quando vedrai quel volto,
Forfe mi fcuferai. D’ eflferne amanti
Non avrebbon roffore i Numi ftefli .

Meg. ( Ah cosi nol fapeffi.)

Lic. Oh , fe tu vinci.

Chi pin lieto di me2 Megacle ifteflo -
Quanto mai ne godra. Di, non ayrai
Placer del piacer mio?

Msg. Grande .

Lic. 11 momento ,

Che ad Ariftea m’ annodi ,
Megacle s diy non ti parra felice ?
ﬁf:’g.
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Meg. Feliciffimo. (Oh Dio! )

Lic. Senti, Amico. lo mi fingo
Gia I’ avvenir. Gia col desio pofliedo
La dolce {pofa.

Meg. ( Ah queft’ & troppo ?)

Lic, "B parqt. o«

Meg. Ma taci. Affaidiceti. Amico io fono;
Il mio dover comprendo;  conimpeto .
Ma poi.....

Lic. Perche ti {degni? In che t’ offendo?

Meg (Impradente ! che feci ? ) Il mio trafporto

S ricompone .
E’ desio di fervirti, Io ftanco arrivo
Dal cammin lungo : hoda pugnar. Mi refta
Piccol tempo al ripofo, e tu mel togli.

Lic. E chi mai ti ritenne
Di fpiegarti finora ?

Meg. Il mio rifpetto .

Lic. Vuol dunque ripofar ?

Meg. Si.

Lic. ‘Brami altrove
Meco venir 2

Meg. No:

Lic. Rimaner ti piace
Qui fra queft’ ombre?

Meg. Si.

Lic. Reftar degg®io ?

Meg. No.  con pagienza ff getta a federe .

Lig. ('Strana voglia? ) Eben ripofa . Addio .

Mentre dormi, Amor fomerti
Il piacer de’fonni tugi .
Con Fidea del mio piacer.
. ‘Ab~
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Abbia il Rio pafli piu lenti,

E fofpenda i mou fuoi

Ogni zeffiro leggier. parte .

SEENR. IR

b Megucle, poi Ariffea.

1%

8 M 2 intefi, eterni Dei? Quale im-
e 3 prowvifo

|

Fulmine mi colpl ? L’ anima mia .
Dunque fia d’altri ? Eho da condurla io fteflo
In braccio al mio Rival* Ma quel Rivale . .
E’ il caro Amico ; Ah quali nomi unifce
_ Per mio ftraziola forte : Eh che non fono
Rigide a quefto fegno
Le leggi &’ Amifta .. . Megacle ingrato,
E_dubitar potrefti? Ah! fe ti vede
Con quefta in volto i fame macchia ; erea,
Ha ragion d’ abborrirti anche Ariftea .
No , tal nonmi vedra . Quello, che temoy
E’ il volto del mio Ben . Quefto s*eviti
Formidabile incontro. In faccia a lei;
Mifero! che farei? Palpito, e fudo
Solo in penfarlo, € parmi
i Iftupidir, gelarmi,
% Confondermi, tremar. NO ; non potréi ..,
@  Ari. Stranier? Jenza vederlo in vifo .
1 Meg. Chi mi forprende?  rivoltandefi.
M 4. (Oh Stelle!)
Meg (Oh Dei!) " (tanto
Ari. Megagle? Mia fperanza ? Oh earo , oh
E fofpirato ; »e, pianto ,
E richiamato in van! Tornafti; e come
Op-
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Opportuno tornafti ! Oh Amer pietofo ?
On felici martiri!

Oh ben {parfi finor pianti, e fofpiri}
Meg. ( Che fiero cafo ¢ il mio!)
Ari. Megacle amato,
E tu nulla rifpondi?
Che mai vuol dir quel tanto
Cambiarti di color? E quelle a forza
Lagrime trattenute 2 Ah pid non fono
Forfe la fiamma tua? Forfe.., .

Meg. Che dici2
Sempre ... Sappi,.. Sonio.., confufo.
Parlar non fo. ( Che fiero cafo & il mio ! )

Ari. Ma tu mi fai gelar. Dimmi: non fai,
Che per me qui fi pugna?

Meg. 1l fo .

Ari. Non vieni
Ad efporti per me ?

Mer. XL,

Ari. Perehé mal
Dunque fei cost mefto?

Meg. Perché... (Barbari Dei! che inferno

¢ quefto?

Ari. Ma guardami: ma parla:

N
Meg: Che poffo dir? Non odi il fegno ,
JE Jenteil fegno | che invita al combare.
Che al gran cimento1 Concorrenti invita 2
( Afliftetemi , 0 Numi ') Addio , mia vita .
inatto di partire .
Ari. E mi lafci cosi? Va: ti perdono ,
Purch¢ ‘torni mio- Spofo .,
o Meg,
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Meg. Ah! si gran {orte come fopra «
iNon ¢ per me. ‘
Ari. Senti. Tu m’ami ancora?
Meg. Quanto I’anima mia.
Ari. Fedel mi credi 2
Meg. Sis come bella.
Ari. A conguiftar mi vai?
Mcg. Lo bramo almeno .
Ari. 11 tuo valor primiero
Hai pur? =
Meg. Lo credo.
Ari. E vincerai ?
Meg. Lo fpero.
Ari. Dunque allor non fon io;
Caro, la Spofa tua?
Mcg. Mia vita... Addio.
Ne’ giorni tuor felici
Ricordati di me.,
Ari.  Perche cosi mi dici,
Anima mia, perché ?
Meg. Taci, bell’ idol mio’
Ari.  Parla, mio dalce amor.
Meg.) _ paclando £y
Arf ) 22 Ahy che - . " ohDiol
Tu mi trafhggi il cor.
Ari.  ( Veggio languir chi adoro,
N¢ intendo il fuo languir. )
Meg. ( Di gelosia mi moro,
E non lo pofso dir.)
2 2 Chi mai provo di,queito
Affanno piu funefto
Pio barbaro dolox .
Fine deil’ Atro Drimo




ATTO SECONDO\

SCENAPRIM A.

Campagne alle falde d’ un'Monte , {parfa di
Capanne Paftorali . Ponte ruftico ful Fiu--
me Alfeo; compofto di tronchi d” Alberi
rozzamente commefli . Veduta della Cit-
ta 4’ Olimpia in lontano, interrotta da
poche piante, che adombrano la pianuia
ma non | ingombrano.

Argeney ed Aminta.
Arg. trovar non pofs’ io
Ne¢ pieta , né foccorfo 2

Ami. Argene : € come

Tu in Elide? tu fola?

In si ruvide fpoglie 2
Arg. 1 neri inganni

A fecondar del Prence
b Dunque ancor tu qui fei ? Chi fa ! Nel Cielo
; V’ ¢ giuftizia per tutti, e {i ritrova
Nel Mondo anche tal volta. Ei non ha fede,
Ritegniio non avrd . Vuo , che Cliftene ,
Vuo, che la Grecia intera
Sappia}ch?‘t‘: un Traditore, accioché ognuno
L’ abbornfca, ¢ I’ eviti, E con
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E con orrore, a chi ol sa, I addici
Ami. Un Configliero infido,
Benche giufto,e Io fdegno. E’ fempre meglio,
9 Che. opprimerlo NEMmIco ,
Averlo amante , o racquiftarlo amico ., -
In un cor, che fu piagato
Da un’ amabile pupilla,
- Deftar bafta una favilla,
Perche torni al primo ardor,
Ottener puod tal mercede
La coftanza nella fede,
Ella deC nell’ 4mor . ?grte,

-

SCENA L
Argene poi Ariftea,

Arg. Uefti d’un labro infido
Ingannevoli detti un cor men cauto
Sedur forfe potranno.
W Ari. Mifera! Qual deftino !
o Qual Nume mi perfiegue * Ah !non trova
3 Pia 1infelice di me!
@ Arg Deh! Principefia,
b Qual dolor ti trafporta ?
Perché quel volto di pallor dipinto ?
Arif. La pugna termind : Licida ha vinto ,
Arg. Ohime! Licida !’
Arif. Appunto .
Il principe di Creta,
Che giunfe a quefte arene,
(Sventurata Ariftea !)
Arg. (Povera Argene!) Or

iy _.,:_- " e e———
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E;r dimmi, o Principefla,
V* & fotto il Ciel, chi poffadirfi, oh Dio!
Pit mifera di me?
Arif. Si, v fon 10.
Are. Ah! Non ti faccia amore
ﬁrovar mai le mie pene:
Cara Ariftea , tu non conofci Argene:
Spiegar non' poffo appieno
Quello ch’io ferbo in petto:
Odio, timore , affetto,
Tutto combatte in meg .
Da fiere fmanie in feno
Sempre aggitar mi fento;
E so, che al mio tormento
Eguale il tuo non & . in atto di partire .
‘Avif. Alcolta y nonpartir: Totl compiango,
Ma tu non fentl
Qitqi pil fierd tormenti ,
Che opprimono il mio cor. Ah che perduta
E’ ogni (peme per me ! de’ mali mie1
Non & ancor pago il Ciel ; dal fatto opprefla
Perdo , aimé , 1 Idol mio , perdo me ftefia .
Se ti perdo, amato bene ,
Sentird ftraziarmi il cor;
Ma avra fine in tante pene
La mia vita,e non |’ amor.
A difpetto deila forte
Sard teco s 0 mio teforo,
E fra I’ ombre della morte
T’ amerd coftante ancor.  paric.
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’ ]
SCRENAL LT

Argene fola .

Arg. INfelicc Ariftea ! ‘quanto compiango
La mifera fua forte .
Ah fento ben, che il core
Mi prefagiffe fol nuovo dolore.  parte.

g CHENK TY
Luogo Magnifico .
Cliftene , Licida , e Megacle coronato dAUlivo .

Clif. Iovane valorofo,

G Chein mezzo a tanta gloria umil
Quell’ onprata fronte (i ftai,
Lafcia 4 ch’ io baci, e che ti ftringa al fene .
Felice il Ré di Creta,

Che rtal figlio forti! Premio  Ariftea
Sard del tuo valor. §’ altro donarti
Cliftene pud, chiedilo pur, che mai
Quanto dar ti vorrei , non chiederai.
Meg.( Coraggio, o mia virti.) Signor,{on figlio,
E di tenero Padre ; Ogni contento ,
Che con lui non divido,
E’ infipido per me . Di mie venture
Pria d’ ogn’ altro voirel
Giungergli apportator ; chieder I’ affenfo
Per quefte nozze ; e lui prefente; in Creta
Le-
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Legarmi ad Ariftea .
Clif. Giufta'¢ la brama.
Meg. Partird 5 fe il concedi,
Senz’ altro indugio . In vece mia rimanga
Quefti della mia Spofa
Scrvo , Compagno, € Condottier .
Clif. ( Che voito
B’ quefto mai? Nel rimirarlo il fangue
St fcuote in ogni vena ? ) Or dimimi ; queft,
Chi &? come s’ appella?
Meg. Egilto ha nome :
Creta & fua Pama.
Lic. (Oh amore !)
Clif. Ebben, la cura
Di condurti la Spofa
Egifto avia. Ma Licida non debbe
Partir fenza vederla .
Meg. ‘Ah no! Sarebbe
Pena maggior. Mi fentirei morire
Nell’ atto di lafciarla . Ancor da lunge
Tanta pena ne provo...
Clif. Ecco, che giunge.
Meg. (Oh me infelice.)

B ENA Y.
Ariflea y e detti .

Arif. ( LP odiofé nozze = ( avanti.)

, Come vittima io vengo all’ Ara

Lic. ( Sara inio quel bel volto in pochi iftanti.)

Clif. Avvicinati ;o Figlia: ecco il tuo Spofo .
\ Meg.
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Meg. (Ah! non ¢ ver.)
Arif. Lo Spofo mio?
Clif: Si. Vedi _ Wi

Se giammai fi bel nodo in Ciel fiftrinfe .
Arif: (Ma, fe Licida ha vinto,

Come il mio bene ? .. I Genitor s’ inganna.)
Lic. ( Crede Megade Spofo , e fe n” affanna. )
Arifi B’ quefti o Padre 1l vincitor 2
Clif. Mel Chiedi?

Non le ravvifi al volto

Di fangue afperfo ?® All” onorate ftille ,

Che gh rigan la fronte 2 a quelle foglie |

Che fon di chi trionfa ]

L’ ornamento primier ? Non pil dubiezze ;

Ecco il conforte, a cui

11 Ciel ¢’ accopia , € nol potea pili degno

Ottener dagli Dei 1’ amor Paterno
Arif: ( Che gioja ! )

Meg. ( Che martir!)
Lic. ( Che giorno eterno!)
Cli/t E voi tacete ? onde il filenzio?
Meg. (Oh Der!
Come comincierd ? )
Arif. Parlar vorrei ;

Mayi: o8
Cli/. Intendo. Intempeftiva

E’ la prefenza mia. Reftate: io lodo

Quel modefto roffor; che vi trattiene . parte,
Meg. (Sempre lo ftato mio peggior diviene . )

R A e S B,
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SCENA N

Megacle , Ariftea s e Licida .
Meg. (F Ra I’ Amico, e I’ Amante,
Che fard, {venturato ?
Lic. ( All’ Idol mio
E’ tempo , che mi fcopra.) # Megacle.
Meg. ( Afpetta. Oh Dio!) alicda,.
Arif. Spofo: alla tua Conforte
Non celar, che t’affligge .
Meg. ( Oh pena! Qh morte !)
Lic. L’ amor mio, caro Amico,
Non fofire indugio . a Megacle .
Arif. 11 tuo filenzio , 0 caro,
Mi crucia, mi difpera .
Meg. (Ardix mio core,
Finiamo di morir : ) per pochi iftanti
Allontanati, o Prence.
Lic. E qual ragigne ?..
Meg Va, fidati di me. Tutto conviene
Ch’ 1o fpieghi ad Ariftea |
Lic. Ma non pofs’io
Effer prefente?. ..
Meg. No: pid, che non credi
Delicato ¢ I’ impegno .
Lic. E ben, tu ’l vuoi,
Io lo fard. Poco mi fcofto. Un cenno
Baftera , perche io torni. Ah ! penfa, amico,
Di che parli, e per chi . Se nulla mai
Feci per te; fc mi fei grato, e m’ami
Moftralo adeflo . Alla tua fida aita
l.a mia pace commetto, ¢ la mia vita . par,
SCE-
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SCENA . NLL
Megacle , ed Ariffea .

Meg.( H ricordi crudeli!)

Arif. Alfin fiam foli.
Potrd fenza ritegni
Il mio contento efagerar? chiamarti
Mia fpeme, mio diletto,
Luce degli occhi miei?...

Meg. No, Principefia,
Quefti foavi nomi
Non fon per me. Serbali pure ad altro
Piu fortunato Amante...

Arif. E il tempo & quefto
Di parlarmi cosi ? Giunto & quel giorno . ..
Ma, femplice, ch’ io fon . Tu fcherziyo caro,
Ed io, ftolta m’ affanno .

Meg. Ah! non t’ affanni
Senza raggion ,

Arif. Spiegati dunque .

Meg. Afcolta:

Ma corraggio, Ariftea. L’ alma prepara
A dar di tva virtd la prova eftrema .
Arif. Parla.., Aim¢! Che vuoi dirmi ? .on
Il cuor mi trema .

Meg. L’ arcano ecco ti fvglo .
Il Principe di Creta
Langue per te d’amor. Pietd mi chiede,
- E la vita mi diede. Ah! Principeffa,
Se negarla pofs’io, dillo tu fiefla.
Arif. E pugnafti? ...
Meg,
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Meg. Per ui,
Arif. Perder mt Vuoi ?... !
Meg. Si. Per ferbarmi fempre
Degno di‘te. '
Arif. Dunque jo dovro?..,
Meg. Tu dei
Coronar I’ opra mia. Si, generofa ,
Adorata Ariftéa, feconda i moti
D’ un grato cor. Sia, qual io fuifin ora,
Licida in avvenire. Amalo ; & degno
Di si gran forte il caro amico « Anch’io
Vivo di lui.nel feno, ;
E ¢’ ci t’ acquifta , io non ti perdo appieno ,
Arif. Ah qual paflfaggio & quefto! To dalle Stelle
Precipitoagl’ Abbifli. Ehno... Si cerchi
Miglior compenfo . Ah ! $enza te la vita
Per me, vita non ¢&.
Meg. Bella Ariftea ,
Non congiurar tu ancora
Contro la mia virtd. Mi cofta affai
1l prepararmi a si gran pafio. Un folo
Di quei teneri fenf
uant’ opera diftrugge !
Ar({% E- di 1afciarmi ?‘gg .
Meg. Ho rifoluto .
Arif. Hai rifoluto ? e quando ?
Meg. Quefto . .. (morir mi fento.)
Quefto ¢ I’ ultimo addio .
Arif. L’ultimo.! Ingrato
Soccoretemi, o Numi? I pi¢ vacilla:
Freddo fudor mi bagna il volto ; e parmi
Che una gelida man n® opprima il core .
s appoggia,
Meg,

v " e Sy G T
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Meg. (Sento, che il mio valore
Mancando va . Piit che a partir dimoro ,
Meno ne fon capace.
Ardir.) Vado Ariftea » rimanti in pace.
Arif, Come! Gia m’abbandoni?
Meg. E’ forzay o cara,
Separarfi una volta.
Arif. E partis.
Meg. E parto, ‘
Per non tornar pitt mai . In atto di partire .
Arif. Senti. Ah no... dove vai?
Meg. A fpirar mio teforo :
Lungi dagli occhi tuoi.
Arif. Soccor(o... io moro: . . ' fviene .
Meg. Mifero me! Che veggio ?
An P opprefie il dolor ! . . Cara mia {peme ,
Bella Ariftea y, non avvillirti; afcolea;
Megacle & qui : non partiro. Sarai..
Che parlc? Ella non m’ ode. . Avete,o Stelle,
Pid {venture per me? No . Quefta fola
Mi reftava a provar. Chi mi configlia ?
Che rifolvo ? Che fo? Partir,.. Sarebbe
Crudelta , tirrannia . Reftar 2 Che giova 2.
Forfe ad efferle Spofo 2 ¢ il Re ingannato!
E I’ Amico tradito! E la mia fede!
E I’ onor mio lo {offirircbbe-¢: Almeno
Partiam pit tardi ... Ah, che farem di nuovo
A queft’ orrido paflo! Opaé pierade
L’ effer crudele . Addio y mia vita ; Addio,
Mia perduta {peranza® Il Giel ti renda
Py felice di me. Deh! confervate
Quefta bell’ opra voftra, eterni Dei;
E i di, ch’io perderd, donate a lei.
Licida. (Dov’ ¢ mai? )Licida.  SCE-
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SCENA VITL
Licida , e detti.

Lic. Y Ntefe
Tutto Ariftea? :

Meg. Tutto ; t affretta, o Prence

Soccorri la tua Spofa.
Lic. Aim¢! Che miro 2

Che fu? . .
Meg. Doglia improvifa

Le opprefle i fenfi.
Lic. E tu mi lafci?

. Meg. Io vado... :
Deh penfa ad Ariftea. (Che dira mai,
Quando in fe tornera ? tutte ho prefentiy
Tutte le fmanie fue . ) Licida, Ah! Senti.

Se cerca, fe dice,
L’ Amico dov’ ¢?
L’ Amico infelice,
Rifpondi , mori .

Ah no: Si gran duolo

- Non darle per me.
Rifpondi ; ma folo,
Piangendo parti!
Che abbiffo di pene!

Lafciare il fuo bene!

Lafciarlo per fempre!
Lafciarlo cosi! parte.
r
SCE-
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SECONRBO.
SCENA 1X
Licida , ed Ariflea.

Lic. C He laberinto & quefté 2 In non !’ ip-
tendo .
Semiviva Ariftea ... Megacle afflitto. ,
Arif. Oh Dio!
Lic. Ma gia quell’ alma
Torna agli ufati Ufficj. Apriibei lumi,
Principeffa y ben mio.
Arif. Spofo infedele !
Lie. Ah non dirmi cosi. Di mia coftanza
Ecco in pegno la deftra.
Arif. Almeno... Oh Stelle!
:  accorgendofiy che non ¢ Megacle,
Megacle ov’ ¢ 2
Lic. Parti.
Arif. Parti I’ ingrato ?
Ebbe cuor di lafciarmi in quefto ftato?
Lic. 1l tuo Spofo reftd!
Arif. Dunque ¢ perduta
L’umanita, la fede 2
Lic. Son fuor dime . Di : chit’ offefe , o cara,
Parla y brami vendetta 2 Ecco il tuo Spofo ,
Ecco Lieida . «»
Arif. Oh Dei! j
Tu quel Licida fei ? Fuggi t’ invola
Nafconditi da me. Per tua cagione,
Perfidoy mi ritrovo a quefto paflo. par,

- i B
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Licida , poi Argene .

Lic. me barbaro! Oh Numi !
Voglio feguirla, e voglio
Saper almen, che ftrano enigma é quefto .
Arg. Fermati traditor .
Lic. Sogno, o fon defto!
Arg. Non fogni no; Son io’
L’ abbandonata Argeney anima ingrata.
Lic. (D’ onde viene, e in qual punto
Mi forprende coftei? ) Io non intendo,
Bella Ninfa, i tuoi detti.
Arg. Io ben comprendo,
Empio, la‘tua perfidia. I nuovi amori,
Le frodi tue da ‘me fapra Cliftene
Per tua vergogna.
Lic. Ah, nd. Sentimi, Argene:
Non fdegnarti. Perdona,
Se tardi ti ravvifo: io mi rammento
Gli antichi afferti; e fe tacer faprai,
Forfe ., o2 chi sal %
Arg. Forfe, chi sa mi dici?
Lic. Afcolta ... i volli dir ... ( fon difperato..)
Arg. Non ti voglio afcoltar ; barbaro , ingrato,
: parze .

e o sl T e R S sl L e ¢ i
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SCENA XI

Licida poi Cliftene con numerofo [eguite
di Guardie .

Lz‘c.IIn anguftia pin fiera

Io non mi viddi mai : tutto & in Yovina,
Se parla Argene. E forza
Ragiugnetla , placarla .

partendo 5* inconira in Clif.

Clif; Ferma, fellon!

Lic. A chi, Signor, tal nome? alterato .
Che vuoi da me ?

Clif. Che in vergognofo . efilio
Quinci lungi fit tratto. Il Sol cadente
Se in Elide ti vede,

Reo di morte tu fei. Megacle ancora -

Il complice fpergiuro '

Dal nero. tradimento x

.Si rinvenga, o Cuftodi, e 2 me fi guidi.
alle guardie, due delle quali partone ,

Lic. Ah barbaro ! Sofpendi un st crudele,
Un si ingiufto comando , € penfa. ..

Cli/. Impara :

A mentir nome, 2. violar la fede,
A deludere i Re . Noto ¢iltuo inganno ,
Temerario Impoftor .

Lic.” Signor y -non foffro con impeto .
Que’ detti- amari; e nell’ abbiffo orrende
Di tanti maliy onde mi trovo oppreflo
Non conofco me fteflo.

Le mie furie rifpetta, e temi, ..
€5 Ciift




42 Vi G
Clif. Indegno ! :
Ch’ io tema ? E che farefti in quefto ftato 2
Lic. Tutro quel, che puo fare un difperato.
Con quefto ferro il core
Snuda la Spada , e s> guventq contro Clif,
Anche ti pafferei.

S CENA “XIL
Ariftea, ¢ detti .

Arif. DIfendetemi il Padrey eterni Dei!
] - efee fretiolofa, f7 fropone riparan-
do il colpo .
Clif. Che orribile attentato!
Che Sacrilego ardir! Guardie, fra ceppi
Al Tempio il reo fi tragga . Egli Svenato
alcuni Soldati s> accoftano e mettono in
Ceppi Licida .
Siadi Giove full’ Ara.Un Sangue chiede
L’ Offefa Maefta. Dei Sagrifizj,
Che uno interompe, ¢ il delinquente
Vittima neceffaria. Ha gia decifo
il Pubblico confenfo .
Arif. Ah Padre!....per pietd !..
Cli. Non pin : s’ appreffa
. L’ ora del Sagrifizio. Al fuo defting
La Sagrilega Vittima fi guidi.
Dei fcellerati memorando efempio,
Figlia , mi fiegul: io ti precedo al Tempio.
parte con Gnardie .

SCE-
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SCEMNA XIL

Ariften y e Licida con Guardie .

Arif. E pur mi fa pieta!
Lig. Addio per fempre,
Principeffa adorata,
- Di rutti 1 mali mei, bella cagione.
Il caro Amico, il primo
Del mio povero cor tenero oggetto
Io raccomando a te, della mia forte
Non ti curar, che in fi fatgl momento,
Odio la vita, e fento
Tenerezza, Amicizia ,
Pentimento , pietd, vergogna, Amore
Straparmi, oh Dio, in mille pezzi il core,
Gia fofca mi fembra
La luce del giorno,
Le furie d’ intorno
Mi veggo girar .
Non curo la vita
Mon temo la morte ;
La crude mia forte
Sapro difprezzar .

pm'tc .

SCE-
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S'CE N & KIW
Ariffens indi Megacle fra le Guardie .
Arif. G Tufti Dei! che fara ? tento d” odiarlo;

Ne ho ragion lo vorrei , ma in
mezzo all’ ira,
Sento fu i mali fuoiy che il cor fofpira. [
Meg. All’ infelice Amico
Pirlando alle Gunardie che I’ accompagnane.
Per pieta mi- guidate’; e che ame keflo
Di morire per lui venga conceffo .
Arif. Megacle . . 'Oh Dei !
Meg. Mia Vita!
Arif. Qual i riveggo!
Meg. - quale :
Lafciarti, ohimn¢? per fempre
Mia {perania, degg’ io ? Del caro Amico...
Arif. Taci, dell™ink licey
Fotfe perche a te'caroy
Tanta pietade io fento [
Che poffé il pianto raffrenare a ftento .
Mcg. Oh genérola ! ‘Oh'grande!
Oh pietofa Ariftea ! Seconda i moti
““Del tuo bel cor L’Ire del Padre offefo
Cerca, Oh Dio ! di placar . Licida , o cara,
In me vive, ed 10 in lui;
E della tua pietade,
Se i cari giorni fuoi,falvi pur fono,
Di Megacle la vita & ancor tuo dono.
parte .

SCE-




drg. Pur troppo il vidi, .

SECONDDO. 43
SCENAXV.
Ariftea fola .

Ual poter , qual incanto in ques
fto feno
Difa1iT il mio rigor . H Padre irato
Deh! fi voli a placar. Numi pietofi
Voi vedete il mio cor.Quella, ch’io fento,
Pieta d’ un’ Infelice,
Ah non fi nieghi a me ; Pietofi Dei, -
Confolate voi-pur gli affetti miei . %
Mi fento Oh Dio ! Nel core
Un dolce ignoto affetto :
Non s, s’ il defti in petto
L’ Amore, o la pieta!
Ah! fe il deflin tiranno
Non cefla il fuo rigore,
Il core un tanto affanno ‘
Pir tollerar non sa . partes

SCENA XVIL
- Argene, ed Aminta.

Arg. Q Telle, vi fono in Cielg
Piu {venture per me !
Licida , ingrato:
Tu.mi tradifci,»Oh Dio !

Amiv Vedefte Argene ; .
Il two Licida ancor? .

E da
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E da quel Labro audace
Tntefi il mio deftin.
Awi. Ah! Principefla,
H tuo dolor raffrena,
Forfe quel cor fi cangera.
Arg. Deh! taci,
vaci, Aminta crudele ,
E le barbaie pene
Non aggravar dell*infelice Argene. parfono.

CEENL XYL

Afpetto efteriore del gran Tempio di Giove
Olimpico, dal quale fi fcende per lunga, e
Maguifica fcala divifa in diverfi piani . Piaz-
2a innanzi al medefimo, con Ara ardente
nel mezzo. Bofco all’ intorno de’ Sacri
Ulivi filveftri d’ onde formavanfi le Coro-

ne per gli Atleti Vincitori .

Cliftene, ¢ Licida in bianca vefle ; Guardie,
Sacerdotiy e Popoli «

Clif. GTovane fventurato ! ecco vicino l
De’ tuoi miferi di I’ ultimo iftante !
Tanta pietade , (e mi punifca Giove,
Se adombro il ver ) tanta pietd mi fai,
Che non ofd mirarti. Il Ciel volefle,
Che potess’ io diffimular I’ errore;
Ma non lo pollo, o Figlio. Ora ti refta
Nulla, che defiar! fuor della Vita,
iponi il tuo defir . Efferne io giuro
Fedele efecutor. Quanto ti piace s
Figlio , prefcriviye chiudi i lumi in pace,
Lic. Padre, che ben di Padre Non




SELQNDD.. 47
Non di giudice, e Re quel” detti fono:
L’ unico de’ miei votj
E il riveder I’ Amico
Pria di fpiyar, La fola grazia imploro
D’ abbracciaglo una volta, e lieto io moro.
Clif. T’ appagfero. Cuftodi
' alle Guardie che una parte ,
Megacle a me fi guidi;
E tu infelice ;
Prendi’ultimo Ampleffo..OhCiel quel volto,
Quella voce , quel Ciglio in fen mi defta
I piu teneri Affetti,
Mifero, che fard 2 Mi cade il pianto;
Mi trema il Core; ed un’ interno, grido
Afcolto replicar nel fuo periglio _
Ferma, Barbaro Padre, egl ¢ tuo Figlio.
Che fard 2 Chi mi configlia?
Siych’ ei mora ... Il cor §° arefta ...
Che crudele pena & quefta,
Tale Idea mi fi tremar.
Infelice in queft’ iftante a Lic,
Per te I’ alma opprefla teme.
Solo intende un Padre Amante,
Come in feno mi fta il cor.
Ma che afeolto.... Quai lamenti ....
Son del Figlio le querele....
Non lagnarti ... {pera ... {enti ...
Mi confonde il mio dolor .
- Quali {manie fento in feno,
Qual tormento, qual veleno !
Ah ceflate Larue, furie
I’ Alma mia di lacerar.

Sy
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SGENA XVITEL
Megacle fra Guardie s € detti y poi Arifteq .

L
Lic. AVieni-il]uﬁre efempio
Di verace amifta ! Megacle amato ;
Caro Megacle , vieni
Meg. Ah qual ti trovos
Povero Prence!
Lio. Il rivederti in vita
Mi fa dolce la morte.
Meg. E che mi giova
Una wyita, che in vano,
Voglio offrir per la tua? Ma molto innanzi
Licida, non andrai: Noi pafftremmo
Ombre amiche indivife il guado eftremo .
Lic. Oh delle gioje mie, dei miei martirj,
Finche piacque aldeftin , dolce campagno ¢
Separarci convien .. Giacche flam giunti
Agli eftremi momenti ,
Quella deftra fedel porgimi, e fenti.
Sia preghiera, o comando,
Vivi: Io bramo cosi. Ritorna in.Creta
Al Padre mio. Deh, tu I’ ifforia amara
Raddolcifli narrando . Il Vecchio afflitte
Reggi, aflifti, confola :
Lo raccomando ate, Scpiange, il pianto
Tu gli afciuga ful ciglio ;
E inte , fe un figlio vuol, rendighi un figlio .
Cli. (Povera Umanita .) Ma omai trafcorre
L’ ora permefla al Sagrifizio .
Ari, Ah Padre! - arrivando .
Ec-




SECONDD. 4y
Eccomi un’ altra volta aipiedi tuoi.
s’ inginoechin ,
Il mio pianto, il mio fangue,
La tua fteffa pietade, il tuo bel core,
Tutto per me ti parli, e tutto implorj
Grazia per I infelice. ..,
Cli. Amata Figlia,
Lafciami per pietd! Non pofio. Il Nume
Gia la Vittima attende . (oh Dio! ) Cuftodi,
Dall’ Amico infelice |
Dividete colui le Guardie dividono
Megacle da Licidn,
Meg. Barbari! Ah voi '
Avete dal mio fen fvelto il cor mio.
Lic. Oh, dolce Amico!
Meg. Oh, caro Prence!
fie.. ) Addi
Mor, 10
£ )
Meg. Nel lafciarti, o Prence #ato ,
Va mancando I’alma, e il cor;
Di morirti almeno allato
Perch¢ a me fi nicga ancor.
Fiera forte, ingiufti Dei,
Prence y Amico , ah che momeato !
Almc amanti, il mio tormento
Deh vi defti almen pieta.

d SCE-
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SCENA ULTIMA,

Argene y e dettiy poi Aminta .

Arg. Ermati , o Re. Fermate
4 F Sacri Miniftri.
Cli. O infano ardir! Non fai?. ..
Arg. Sd, che lice il morire
Per lo Spofo alla Spofa.
Cli. Licori, io che t’afcolto
Son pid folle di te. D’ un Regio Erede
Una vil Paftorella.... -
Arg. Io vil non fono ,
N¢ fon Licori . Argene ho nome . In Creta
Chiara ¢ del fangue mio la gloria antica.
Licida lo confefli; Aminta il dica .
accennando Aminta, e corre
ad abbracciare Lic.
Ami. Prence . «. Signor...
Arg. Parlino quefte Gemme,
To tacerd. Vedile, o Re. Conofca
L’ ingrato Spofo mio i doni fuoi;
E fede ai detti miei niega, fe puoi.
porge a Clif. un Monile .
Clif. Stelle! Che miro ? ( E quefti
L’ aureo Monil. ah troppo lo conofco ,
Che al collo avea,quando fu efpofto all’ onde
Il mio figlio Bambin. ) Licida, forgi;
Lic. 5’ alza.
Guarda: ¢ ver, che coftei
L’ ebbe in dono da te?
Lic. Perd non debbe
Morir per mc .
Clif.

T e = i P G




SECONDO. - B

Clif. Ora ti chieggo folo ‘
Se il dono & tuo?

Tic 8.

Clif. Da qual man ti venne 2

Lic. A me donollo Aminta.

Clif. Aminta! (oh Dio!) impaziente
Rifpondi, e non mentir. Quefto Monile
Donde I’ avefti 2

Ami. La, dove
Sbocca il torbido Afopo; io lo trovai
Al collod’ un Bambin, efpofto all’ onde.

Clif. Edel fanciullo (oh Dio!) impaziente.
Che ne facefti ? Parla. ‘ ,
Non aggiugner tacendo
All’ antico delitto error novello .

Ami. L hai prefente, o Signor, Licida & quello,

Cl:/. Come ? Non ¢ di Creta
Licida il Prence 2

Ami. Il vero Prence in fafcie
Fini la vita. lo ritornando in Creta
Al Re I’ offerfi in dono,

Che al trono I’ educé per mio configlio .

Glif. Oh Numi! Ecco Filinto, ecco il mig

Figlio . abbrace,
Quanto mai per si gran dono,
D-i clementi, io vi fon grato!
Tutti fuori di Cliftene ,
Che momento fortunato!
Che felice Genitor!?
Lic, Caro Padre, a piedi tuoi
Con orrore y oh Dio! rammento ..
ngttod’ inginocchiarfi ,

d 2 Tutii ,
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Tutti fuori di Licida.
Tutto & oggetto di contento,
Quel che gia fu di terror.
Clii Tutt voglio oggi felici: -
$cordi ognuno le fue pene.
La fua face accenda Imene,
E le deftre annodi, € 1 cor.
#utt. Che momento fortunato !
Che- felice Genitor!
Arif. - Alfin fe tua fon io;
Se I’ amor mio tu fei;
Meg. Se fei I’ Idolo mio,
Luce degli occhi miei ;
s Care fon pur, mio Bene,
‘A“f% #2 Le amabiliP catene
Onde ci avvinfe amor.
Lic. Torno alle mie ritorte,
Arg. Arda la prima face,
Lic. ) _ Rieda la bella pace,

Arg. )” 2 E dell avverfa forte. .. cl enei

dope effere flato fo/pefo, ¢
penfierofo y prorempe .
Cli.  MaFilinto il mio Figlio & reo di morte.
Meg. T’ arrefta, o Signore, a Clif.
Col di, che gia muore,
Qui Re pid non fei;
E il Pubblico Voto
La forte de’ rei
Decider dovra .
Clifs E il Pubblico Voto
Decida del Figlio:
- Comando, o configlio
Il Padre non da.

Tuts
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SECONDE®O. 53
Tvrri.
Viva il Figlio delinquente,

Perche 1n lui non fia punito
L’ innocente Genitor »

FINE,

Si avverte o che effendo flata cantata it
Carnevale feorfo nel Teatro Zagnoni I' Aria
del Second’ Atzo della prefente Opera di Cliffcue *
11 Sig. Fantozzi y avutone il dovuto permeffd
ba flimato bene di cambigrla per unon cantar

Iz feeflis cofis .

PRO-




PROTESRT A,

I..E Voci, Numi, Fato, adorare, e fimili,
fono pure frafi poetiche, non fentimenti di
chi fi gloria d’ effer vero Cattolico .

B> K GCCESE

Vidit D. Philippus M. Tofelli Cléricus Regus
laris Sanéti Pauli, & in Ecclefin Metropo-
litana Bononie Penitentiarius pro Emo , a¢
Rewino Domino D. Andrea Card. Joannetto
Ordinis S. Benedi(ti Congreg. Camaldul.,
Avchiepift. Bononie , & S. R. 1. Principe .

Die 18. Decembris 1789.
Imprimatur

Fr. Aloyfius Maria Ceruti Vicavius Generalis
Sancti Officii Bononie .
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